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REGION WALLONNE — WALLONISCHE REGION — WAALSE GEWEST

-

MINJISTERE DE LA REGION WALLONNE

F. 92 — 1008 [SC — 27164]

5 DECEMBRE 1991 — Arrété de VExéeutif régional wallon
fixant les normes de qualité de Inir pour Je dioxyde d'nzote

1. Exécutil régional wallon, .
Vu le troité du 25 mars 1967 instiluant la Communauté éeonomique européenne, approuvé par lu loi du
92 décembre 1957, notarnment les articles 100 et 235;

Vu la direclive du Conseil des Communautés européennes 85/203/CELE du 7 mars 1085 concernant les normes
de qualité de I'air pour le dioxyde d'uzote, modili¢e par la divective 85/580/CEL du 20 décernbre 1985;

Vu la loi du 28 décembre 1964 relative & lu lutte contre la pollution atmosphérique, notamment Farticle lor;
Vu 'avis du Conseil d'Tilat;
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Sur la proposition du Ministre de 'Agricultwre, de 'Enyironnement et du Logement pour la Réglon wallonne,

Arréta :

Article ler. § ler. Pour lapplication du présent arrdté, il yu Heu d'ontendre par :

1. « Valeur limite » ! la concentration de_dioxyde d'azote, conformément au tableau de I'snnexe 14 ne pos
dépasser pour ensemble du territoire pondani des péricdes déterminées ot dans les conditions précisdes aux
articles sulvants;

2. ¢« Valeurs guidos » : les concenirations de dioxyde d'azote figurunt & l'annexe 1I considérées pendant des
porlodes déterminées, destindes & sewir notamment de poinis de référonces pour Yétablissemont de wégimes
spécifiques & Intérieur des zones détermindes 4 cet effet, ’

§ 2, Le présent arrdté ne s'appligue ni & Uexposition professionnelle, ni & lintérieur des bbtiments.

Art. 2 Les concenirations de dioxyde d'azote duns latmosphére, mesurdes conformément & lannexe 111 ne
peuvent dtre supérieures 3 la valeur limito figurant & Yonnexel. . °
Deans les zones o les concentralions en dioxyde dazote risquent de dépasser la valour limite fixée &
'annexe I ot pour lesquelles des mesures ont ét¢ planifiées en vue de lamélioration progressive de la quallté de
i‘uh‘j, la‘yulcit‘x’&&limite spécifide & I'annexoe I, par dérogation A 'alinéa 1o, devra btre rospeciée su plus tard le
or janvier .

Art. 3. Dans les zones ou il est nicessaire de limiter la pollution {)ar le dioxyde d'azole ou dans,les zones
susceplibles de subir un accrolssement prévisible de la pollulion par le dioxyde d'azote & la suite de dévelop~
Fements.lnotamment urbains ou indusiriels, 'ExGeutif peut fixer des valeurs inférteures 3 la valeur limite visée &
‘annexe 1.

Lorsque des zones dolvent faire Fobjot d'une protection particulitre de leur environnement, 'Exdeutil peut

<

fixer des valeurs inférleures aux valeurs guides figurant & 'annexe I1

Atrt. 4, Des stations de mosures destinées  fournir Ies données nécessaires a lapplication du présent arrété
dolvent &tre installées conformément sux spécifications de Yannexe 111, notamment dans les zones o la valeur
limite est dépassde ou risque d'étre dépassée, alngl que dans les zones visées & Particle 3.

Cos stations peuvent également mesurer les concentrations en monoxyde d'azote.

Art. 5. L'application des mesures prises en vertu du présent arrété ne doit pas avolr pour effet de conduire &
une détérioration notable de la qualité de I'nir dans les zones situées en dehors des agglomdérations urbaines ol le
niveau de pollution par le Elioxyde, constaté au moment de la mise en application du présent arrété, est faible pur
rapport d la valeur limite figurant & lannexe L )

Axt. 6. Lorsque I'Exéeutif se propose de fixer, daons une région proche de la frontiére avee un ou plusieurs
Etats membres de la Commission des Communautés européennes ou une ou plusieurs régions belges, des valeurs
pour los concentrations en dioxyde dazte duns I'atmosphére, conformément & Tarticle 3, {1 communique Je
dossier, selon le cas, 4 Pautoriié habililée pour congulter Ilitat tranger ou au président de I'Exécutil concerné, en
vue dlorganiser une consultation.

Torsque la valeur limite visée & lannexe 1 ou les valours visées & l'article 3, alinéas ler el 2, pour autant que
ces dernitres pient Talt Iobjet de consultations avec 1'litat et/ou la région concernée, sont dépassées ou risquent
d'étro dépassées b la suite d'une pollution sensible qui a pour origine ou peut avoir comme origine cet autre Eiat
membre ou cotte autre région, I'xécutif avertit solon le cas, autorité habilitée pour consulter I'Etat étranger ou
le président de I'Exécutif concerné, envue de remédier 4 la situation.

Art. 7. Pour Papplication du présent arvéle, {1 est fait usage, soit de la méthode de référence d'analyse
mentiorinée & Pannexe 1V, soit de loule autre méthode d'analyse, admige par la Commission des Communautés
curopéennes, comme équivalente a la méthode de référence. |

Att. 8. L'arrété roysl du lor juillet 1996 fixant des normes de qualité de I'air pour le dioxyde d'azote est abrogé
en ce qui concerne la Réglon wallonne.

Art. 9. Le Ministre qui a 'Environnement dans ses attributions ost chargé de lexécution du présent mrdtd,
Namur, l¢ 5 décembre 1081 '

Le Ministre-Président de PExéeutif régional wallon,
chargé de Economie, des PMLE. el de la Fonction publique,

B. ANSELME

. Le Ministre de 'Agriculture,
de I'Environnement et du Logement pour 1a Région wallonne,

G. LUTGEN

Annexe 1

Valeur limile pour le dioxyde d'azote

(La valeur limite esi pxprimée en jg/m’. Lexpression du volume doit étre ramende aux conditions de
tempoérature et de pression sulvantes: 203 Kelvin et 101,3 e Pa).

Période de référence (1) Valeur limite pour le dioxyde d'azote

200

Année 99 percentile caleulé & partir des valeurs moyennes par
heure ou par périodes inférieures 4 1 heure, prise sur
toute Yannde (2)

(1) la période annuelle de référence commmence au ler janvier d'une année civile pour se terminer au
31 decombre.

(9) Pour que la validité du caleul du 98 percentile soit reconnue, il st nécessaire que 75 % des valeurs
possibles soient disponibles et autant gue possible uniformément véparties sur ensemble de 'annde considérée
pour le sile de mesure pris en considération.
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Au cas o, pour certains sites, les valeurs mesurées ne seraient pas disponibles pour une période supérieure a
dix jours, le percentile calculé devra mentionner ce fait.

Le calcul du 98 percentile & partir des valeurs prises sur toute Yannde sera effectué comme suit : le
98 percentile doit étre calculé & partir de valeurs effectivement mesurées. Les valeurs mesurées sont arrondies au
ug/m’ le plus proche. Toutes les valeurs seront portées dans une liste établie par ordre croissant pour chaque site :

X1 .5 X2 S X3 <. =XK =.. £ X¥n—1 = XN

Le 98 percentile est la valeur de I'élément de rang k pour lequel k est calculé au moyen de la formule suivante:

k= (g x N)

g est égal & 0,98 pour le 98 percentile et a4 0,50 pour le 50 percentile, N étant le nombre de valeurs
effectivement mesurées.

La valeur de (q x N) est arrondie au nombre entier le plus proche.

Au cas ou les équipements de mesure ne permettent pas encore de fournir des valeurs discrétes mais

fqurni'ssent uniquement des classes de valeurs supérieures & 1 pg/m’, le caleul du percentile est obtenu & Iaide
d'une formule d'interpolation & condition que les classes de valeurs ne soient pas supérieures & 10 pg/m®.

, Cette dérogation temporaire n'est valable que pour des équipements actucllement installés, pour une durée
n exqédant pas la durée de vie des équipements concernés et de toute fagon au plus tard le 31 décembre 1996,

Vu pour étre annexé & l'arrété de 'Exéeutif régional wallon du 5 décembre 1991,

Le Ministre-Président de 'Exécutif régional wallon,
chargé de 'Economie, des P.M.E, et de la Fonction publique régionale,

B. ANSELME

Le Ministre de 'Agriculiure,
de 'Environnement et du Logement pour la Région wallonne,

G. LUTGEN

Annexe I1

Valeurs guides pour le dioxyde d'azote

(Les valeurs sont exprimées en ng/m’. L'expression du volume doit étre ramenée aux conditions de
température et de pression suivantes ! 283 Kelvin et 101,3 kPa).

Période de référence Valeurs guides pour le dioxyde d'azote

50

Année 50 percentile calculé & partir des valeurs moyennes par
heure ou par périodes inférieures & L heure, prise sur
toute l'année

135

Année 98 percentile éalculé a partir des valeurs moyennes par
heure ou par périodes inférieures & 1 heure, prise sur
toute I'année

Pour le calcul de ces percentiles, la formule donnée & 'annexe 1, note 2, doit &ire appliguse, la valeur de g est
de 0,50 pour le 50 percentile et de 0,98 pour le 98 percentile, .

Vu pour étre annexé a l'arrété de 'Exéculif régional wallon du 5 décembre 1991.

Le Ministre-Président de 'Exéculif régional wallon,
chargé de I'conomie, des P.M.E et de la Fonction publigue régionale,

B. ANSELME

Le Ministre de L'Agriculture,
de 'Environnement el du Logement, pour la Région wallonne,

G. LUTGEN
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Annexe 111

Surveillance de la concentration en dioxyde d’azote

. —

1. Lamesure des concentrations en NO: dans I'environnement a pour objel d'apprécier, d'une maniére aussi
caractéristique que possible, le risque Individuel dune exposilion au-deld de la valeur limite; les points de mesure
devraient, par conséquent, étre choisis dans la mesure du possible parmi les sites ol ce risque est susceptible
d'étre le plus élevé, ‘

A cet égard, deux cas distinets doivent éire considérds

1.1. les zones sous Yinfluence prédominante de lu pollution due & Paulomabile et done limitées au voisinage
des voies & forte densité de circulation; . .

1.2. les zones plus étendues ol les émissions provenant des sources fixes contribuent également de fagon
importante & la pollution. .

2. Ence qui concerne le cas 1.1, les points de mesure devraient étre choisis de facon:

— acouvrir des exemples des principaux types de zones sous Iinfluence prédominante de la pollution due a
Yautomobile, en particulier les rues « canyon » a orte densité de cireulation et les principaux carrefours,

- & étre, dans la mesure du possible, ceux ot les concentrations en NO, telles que spécifiées au § ler, sont
susceptibles d'étre parmi les plus élevées,

3. Lo nombre de stations 4 implanter en ce qui concerne les zones définies au § 1.2. devrait tenir comple :

— de Iétendue de la zone polluée.

— de I’hétérogeénéité de la distribution spatiale de la pollution.

Le choix des sites ne devrait pas exclure les rues « canyon » 4 forte densité de circulation et les principaux
carrefours tels que définis au § 2 ¢l y a un risque de dépussement de la valeur limite ¢d 4 une pollution
substantielle provenant de sources fixes de combustion.

4, Lolecure finale des instruments devrait étre traiide de fagon & ce qu'une moyenne horaire ou inférieure &
I'heure puisse élre calculée conformément aux dispositions de annexe 1. Afin de pouvoir procéder 4 des
vérifications éventuelles, les données devraient étre stockées.

Vu powr étre annexé & larvéte de I'Exécutif régional wallon du 5 décembre 1091,
Le Ministre-Président de I'Exécutif régional wallon,
chargé de 'Ceonomie, des PMLE, etde la Fonction publique régionale,
B. ANSELME
Le Ministre e Agriculture,
de MEnvironnement et du Logement, pour la Région wallonune,
G LUTGEN

Annexe IV

Mothode de réference d'analyse a employer dans le cudre du présent arcéfe

Pour la détermination des oxydes d'azote, la meéthode de référence pour Panalyse est la méthode par chimilu-
minescence decrite dans la norme ISO DIS 7996,

Pour Yutilisation des méthodes de mesure, les points suivants devraient étre pris en considération :

1. La téte de prélevement devrait élre silude d une distance d'au moins 0,5 m des immeubles afin d'eviter
l'etfet décran.

2. 1a ligne d’échantillonnage (tuyauteries et connexions) devrait étre reulisée & partir de matériaux inertes
{ex. verre, PTTE, acier inoxydable) qui ne modifient pas la concentration en NO,

3. La ligne d'échantillonnage entre le point de prélévement et Iinstrument devrait étre aussi courte que
possible, Xe temps de transit des échantillons de volume de gaz dans la ligne d'échantillonnage ne devrait pas
déepasser dix secondes,

4. Lenlrée de prélevement doit étre protégée de la pluie et des insectes. Si on ulilise un prefiltre, i) devrait
sire choisi ot entretenu (nettoyage régulier) de fucon & minimiser linfluence sur 1o concentration en NO».

5. La condensation dans la ligne d'¢chantillonnage doit étre dvitée.

6. La ligne d’échantillonnage devrail étre nettoyée régulicrement en tenant compte des conditions lacales,

7. Les rejels de gaz de Vinstrument et les rejets provenant du sysiéme d’élalonnage ne devraient pas
influencer l'échantillonnage.

8. Les installations annexes (dispositif de conditionnement d'air et dispositif de transmission des données) ne
devraient pas influencer I'échantillonnage ala téte du prélévement.

9. Toutes précautions utiles dnivent élre ptises pour que les variations de lempérature n'induisent pas un
pourcentage deerreurs trop important sur la mésure.

10, I’ étalonnage des instruments devrait se faire reguliérement.

11. La ligne d’échantillonnage doit étre étanche a lair et te débit doit élre contrélé réguliérement.

Vu pour étre annex¢ a larret¢ de ITxécutif régional wallon du § decembre 19491
. Le Ministre-Président de 'Exécutif régional wallon,
chargé de 'eonomie, des PMLE. et de la Fonction Publigue réglonale,
B. ANSELME
Le Ministre de I'Agriculture,
de I'Environnement et du Logement pour la Région wallenne,
G. LUTGEN
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{UBERSETZUNG

MINISTERIUM DER WALLONISCHEN REGION

D. 92 — 1006 e - 21164
%. DEZEMBER 1901, — Erlali der Wallonischen Regionalexekutive
zur Festlegung der Luftqualitiitsnormen fiir Stickstoffdioxid

-

Aufgrund des Vertrags vom 25, Mirz 19057 zur Griindung der Euro;:ﬁischen Wirtschaftsgemeinschatt,
genehmigt durch das Gesetz vom 9. Dezember 1857, insbesondere der Artikel 100 und 235;

Aufgrund der Richtlinie des Rates der Européilschen Gemeinschaften 85/203/EWG vom T, Mirz 1985 iiber
Luftqulitiitsnormen fiir Stickstoffdioxid, abgeiindert durch die Richtlinie 85/580/EWG vom 20, Dezember 1985;

Aufgrund des Gesetzes vom 28 DPezember 1064 iiber die Bekémpfung gegen Luftverschmutzung,
insbesondere des Artikels 1;

Aufgrund des Gutachtens des Staatsrates;

Auf Vorschlag des Ministers der Landwirtschaft, der Umwelt und des Wohnungswesens fiir die Wallonische
Region,

Beschliefit die Wallonische Regionalexekutive :

Artikel 1. § 1, Fiir die Anwendung des vorliegenden Erlasses versteht man unter:

1. « Grenzwert » ; die Konzentration von Stickstoffdioxid entsprechend der Tabelle in Anhang I, die im
gesamten Gebiet withrend bestimmter Zoitrdume unter den in den folgenden Artikeln festgelegten Bedingungen
nicht {iberschritten werden darf;

9. « Leitwerten » : die in Anhang II genannten Konzenirationen von Stickstoffdioxid wiithrend bestimmter
Zeitriume; diese Leitwerte dienen inshesondere als Bezugspunkte fiir die Festlegung von Sonderregelungen fir
zu diesem Zweck bestimmte Gebiete.

§ 2. Der vorliegende Erlafl gilt nicht fiir die Exposition am Arbeitsplatz und in Innenrdumen.

Art. 2. Die gemiB Anhang 1l gemessenen Konzentrationen von Stickstoffdioxid in der Atmosphiire diirfen
nicht den in Anbang I genannten Grenzwert (iberschreiten.

In den Gebicten, in denen die Gelahr besteht, daf die Konzentrationen von Stickstoffdioxid den in Anhang I
aufgefiihrten Grenzwert iiberschreiten, und wofiir Mafinahmen zur schrittweisen Verbesserung der Lufequalitit
geplant worden sind, muB der in Anhang I aufgefiibrten Grenzwert in Abweichung vom Absatz 1 spiitestens am
1. Januar 1994 beachiet sein.

Art. 3. In den Gebieten, in denen es notwendig ist, die Verschmutzung durch Sticktof{fdioxid zu begrenzen,
oder in den Gebieten, die einen voraussichtlichen Anstieg der Verschmutzung durch Stickstoffdioxid infolge
neuer Entwicklungen — insbesondere stiidtebaulicher oder industrieller Art — erleiden kann, kann die Exckutive
Werte festsetzen, die unter dem Grenzwert des Anhangs I liegen.

Fiir die Gebiete, in denen die Umwelt besonders zu schitizen ist, kann die Exckutive Werte festsetzen, die
unter den Leitwerten des Anhangs II liegen.

Art. 4. MeBstationen zur Ermittlung der fiir die Durchfitbrung des vorliegenden Erlasses erforderlichen
Daten entsprechend den Angaben in Anhang III miissen cingerichtet werden, insbesondere in den Gebieten, in
denen der Grenzwert bereits Uberschritten ist oder in Zukunft mbglicherweise liberschritten wird sowie in den in
Artikel 3 genannten Gebieten.

Die MeBstationen kdnnen auch die Stickstoffmonodioxidkonzentrationen erfassen,

Art. 5. Die aufgrund des vorliegenden Erlasses getroffenen Mauafinahmen dirfen in Gebieten aufierhalb
stidtischer Ballunsgréume, wo der bei Beginn der Anwendung des vorliegenden Erlasses festgestellte Grad der
Verschmutzung durch Dioxid im Vergleich zum Grenzwert des Anhangs I niedrig ist, nicht zu einer merklichen
Verschlechterung der Luftqualitiit fihren.

Art. 6. Bevor die Exekutive in einemn an einen oder mehrere Mitgliedstaaten der Kommission der
Europiischen Gemeinschaften oder eine oder mehrere Belgischen Regionen angrenzenden Gebiet nach Artikel 3
Werte fiir die Konzentrationen von Stickstoffdioxid in der Atmosphére testsetzt, erteilt sie die Akile je nach Fall
der Behérde, die den auslédndlichen Staat zu konsultieren berechiigt ist, oder dem Vorsitzenden der betroffenen
Exekutive zwecks der Filhrung einer Konsultation.

Werden der Grenzwert gemil Anhang I oder die Werte nach Artikel 3, Absiitze 1 und 2, sofern diese letztge-
nannten Werte Gegenstand von Konsuitationen mit dem Staat und/oder mit der betroffenen Region gewesen
sind, iiberschritten oder besteht infolge einer spiirbaren Verschmutzung, die ihren Ursprung in diesem anderen
Mitgliedstaat oder dieser anderen Region hat oder haben kann, benachrichtigt die Exekutive je nach Fall dle
Behorde, die den ausléndlichen Staat zu konsultieren berechtigt ist, oder den Vaorsitzenden der betroffenen
Exekutive, um Abhilfe zu schaffen,

Art. 7. Fiir die Anwendung des vorliegenden Erlasses wird entweder die in Anhang IV bestimmte Referenz-
analysemethode oder jede andere Analysemethode benutzt, die fiir die Kommission der Europdischen
Gemeinschaften gleich als die Referenzmethode gilt,

Art. 8. Der Konigliche ErlaB vom 1. Juli 1988 zur Festlegung der Luftqualititsnormen fiir Stickstofldioxid
wird, was fiir die Wallonische Region betrifft, aufgehoben.

Art. 9. Der Minister, zu dessen Zustindigkeitsbereich die Umwelt gehort, wird mit der Durchfiihrung des
vorliegenden Erlasses beauftragt.
Namur, den 5. Dezember 1991

Der Minister-Vorsitzende der Wallonischen Regionalexekulive,

beauftragt mit der Wirtschaft, den K.M.B. und dem regionalen oifenilichen Dienst,
B. ANSELME
Der Minister der Landwirtschaft,
der Umwell und des Wohnungswesens fiir die Wallonische Region,
G. LUIGEN
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Anhang 1
Crenzwert Tir Stickstoffdioxid

(Der Grenzwert ist in ng/m’ ausgedriickt, wobel das Luftvolumen auf die Temperatur 203 K und den Druck
101,3 kDo zu normieren ist.)

Bezugszeilraum (1) Grenzwerl Hir Stickstotidioxid

200

Jahr 98-%-Wert der Summenhiufipkeil, berechnel wus den
wihhrend des Jahres gemessencn Mitlelworten ther
eine Stunde oder kiirzere Zeitriiume (2)

(1) Der jihrliche Bezugszeitraum beginnt am 1. Januar und endet am 31. Pezemher vines Balrmdorjabires.
(2) Damit der berechnele 98-%-Wert als giiltig anerkannt wird, miissen — &0 gleichmiiig wie méglich aul das
MeBRjahr verteilt — 75 % der mdglichen Mefiwerte der jeweiligen Meflstation vorliegen.

Falls von einer Mefistation filr einen Zeitraum von mehr als zehn Taygen kein MeBwert vorliegt, so ist der
berechnete 98-%-Wert ensprechend zu kennzeichnen,

Die Berechnung des 90-%-Wertes, ausgehend von den Meliwerten eines Jahtos, wird wie Tolgt dacchieliba e
Grundlage sind die tatsichlichen MeBwerle, gerundet auf das niichste pg/m’. Fur jede Mestation werd :n alle
Melwerte der Grofic nach geordnet :

Kl X X2 5 X =... SXE S % Xn-1 25 XN
Der 98-%-Wert ist der Wert des k-ten Blements, wobei k noch der folgenden Formel berechnet wird :
k = (q x N) '

Fiir den 08-%-Wert ist q gleich 0,98 und fiir den 50.-%-Werf; gleich 0,30, wihrend N die Anzahl der tatstichlich
gemessenen Werte ist. Der Wert (g x N)ist auf die ndchste ganze Zuhl zu runden,

Tallx die vorhandenen Mefigeriite die Mefwerte noch nicht diskret, sondern lediglieh in Klassen mit cinay
Breite von mehr als 1 pg/m*® angeben, kann der 93-%-Wert mil Hilfe einer Interpolationsformel erreich! werden,
sofern die Klassenbreite nicht grifier als 10 pg/m’ ist.

Diese befristete Ausnahmeregelung gilt lediglich fir die gegenwintig instaltierten Gerite {iir eing Dawer, div
die Lebensdauer der betroffenen Geriite und auf jeden Fall dem 31, Dezomber 1996 nicht {iberschreitel.

Gesehen, um dem ErlaB der Wallonischen Regionalexekutive vom 5. Dezember 1901 beigefiig! zu werden.

Der Minister-Vorsitzende der Wallonigehen Regionalexckulive,
beauftragt mit dex Wirtschaft, den K.M.B. und dem regionalen dffentiichen Divnsi,
B. ANSELME
Der Minister der Landwirtschail,
der Umwell und des Wohnungswesens fiir die Wallonische Repion,

G. LUTGEN

Anhang 11

Leitwerte fiir Stickstoffdioxid

(In pg/m’, wobei das Luftvolumen avl die Temperatur 293 K und den Druck 104,3 kPa zu normieren ist.)

Bezugszeitraum Leitwerie flir Stickstoffdwoxid

50

Johr 50-%-Wert der Summenhiufigkeit (Median), berechnet aus
den wihrend des Jahres gemessenen Mittelwerten tber
eine Stunde oder kiltzere Zeitrilume

135

Jahr 98-%-Wert der Summenhaufigkeit (Median), berechinet aus
den wiihrend des Jahres gemessenen Mittelwerten tber
. eine Stunde oder kiirzere Zeitrdume
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Diese Werte werden nach der in Anhang I, unter Nummer 2, genannten Formel berechnet, wobel der Wert
fiir den 50-%-Wert gleich 0,50 und fir den 98-%-Wert gleich 0,98 ist.
Gesehen, um dem Erlad der Wallonischen Regionalexekutive vom 5. Dezember 1991 beigefiigt 2u werden.

Der Minister-Vorsitzende der Wallonischen Regionalexckutive,
beauftragt mit der Wirtschaft, den K.M.B. und dem regionalen Sffentlichen Dienst,
B. ANSELME
Der Minister der Landwirtschafi,
der Umwelt und des Wohnungswesens £tir die Wallonische Region,

G, LUTGEN

Anhang 111

Uberwachung der Stickstotfdioxidkonzentration

-

1. Ziel der Messung der Stickstoffdioxidkonzentration in der Auflenluft Ist eine méglichst sichere Beurleiling
der Frage, inwieweit [lr den Einzelnen das Risiko einer iber den Grenzwert hinausgehenden Belastung besteht;
als MeBpunkie sollten daher so weit wie méglich die Stellen mit dem mutmaBlichen héchsten Belastungsrisiko
gewihlt werden,

Dabei ist zwischen zwel Fillen zu unterscheiden :

1.1. Gebiete, dic vor allem durch den Kraftfahrzeugverkebr beeinflfufit werden und die folglich aul die
Umgebung von Strafen mit hohem Verkehrsaulkommen begrenzt sind.

1.2, Ausgedehntere Gebiete, in denen auch stationéire Quellen wesentlich zur Verschmutzung beitragen.

2. In den unter Nummer 1.1 genannten Fillen soliten die MeBpunktie so gewihit werden, daf :

— die Haupttypen der vor allem durch den Kraftverkehr beeinflufiten Gebiete abgedeckt sind, insbesondere
verkehrsreiche Strafienschluchten und Verkehrsknotenpunkte;

- 50 weit wie mdglich die Stellen abgedeckt sind, an denen die Stickstolfdioxidkonzentrationen
entsprechend Nummer 1 mutma8llich am hchsten sind.

3. Hinsichtlich der Anzahl der Me3stationen in den unter Nummer 1.2 bostimmten Gebieten sollte folgendes
heriicksichtigt werden :

~ die Ausdehnung des von der Verschmutzung betroffenen Gebietes;

— die riumlichen Verschmutzungsunterschiede.

Bei der Auswahl dieser Stellen sollten verkehrsreiche Strafienschluchten und Verkehrsknotenpunkte gemil
Nummer 2 nicht ausgeschlossen werden, wenn infolge erheblicher Belastung durch stationire Quellen das Risiko
giner Grenzwertiiberschreitung besteht.

4, Die MeBwerterfassung sollte die Berechnung von Mitlelwerten Gber eine Stunde oder kiirzere Zeitréiume
gerniil Anhang I ermbglichen. Um Nachpriifungen zu erméglichen, sollten diese Werte gespeichert werden.

Gesehen, um dem Erla der Wallonischen Regionalexekutive vom 5. Dezember 1891 beigefiigt zu werden.

Der Minister-Vorsitzende der Wallonischen Regionalexekutive,
beauflragi mit der Wirlschaft, den K.M.B. und dem regionalen 6ffentlichen Dienst,

B. ANSELME

Der Minister der Landwirtschaft,
der Umwelt und des Wohnungswesens flr die Wallonische Region,

G, LUTGEN

Anhang 1V

Referenzanalysemehtode im Rahmen des Vorliegenden Erlasses

Als Referenzmethode zur Bestimmung der Stickstoffoxide gilt die in der ISO-Norm DIS 7898 beschriebene
Chemilumineszenz-Methode.

Bei der Messung sollten folgende Punkte beriicksichligt werden : .

1. Der Probenahmekopf sollte von Gebiluden mindestens 0,5 m entfernt sein, um eine Abschirmung zu
vermeiden.

2. Die Probenahmeleitung (Rohrsystem und Anschliisse) sollte aus inertem Material gefertigt sein (z.B, Glas,
PIFE, rostfreier Stahl), das keine Vertinderung der Stickstoffdioxidkonzentration bewirlkt,

3. Die Probenahmeleitung zwischen dem Probenahmekopf und dem Instrument sollte so kurz wie mbglich
sein, Die Verweilzeit des Probegases in der Probenahmeleitung sollte 10 Sekunden nicht iiberschreiten,

4. Die Eintrittsstelle fiir die Probenahme ist gegen Regen und Insekten zu schiltzen, Wird ein Filier
vorgeschaltet, sollte er so gewdhli und gewartet werden (regeimébige Reinigung), dall die Stickstofldioxidkonzen-
tration médglichst wenig beeinflult wird.

5. Kondensation in der Probenahmeleitung ist zu vermelden,

6. Die Probenahmeleitung sollte entsprechend den drilichen Gegebenheiten regelmiiflig gereinigt werden.

7. Die Ableitung von Gas aus dem MeBgerdt und dem Kalibriersystem darf dic Probenahme mnicht
beeinflussen,

8. Die Nebeneinrichiungen &zur Konditionierung der Raumluft und zur Dateniibermilllung) diirfen die
Probenahme am Probenahmekopf nicht beeinflussen.

9. Es sind alle zweckdienlichen Vorkehrungen zu tireffen, damit die durch Temeperalurinderungen

., verursachten Mefifehler gering bleiben.
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10, Die Instrumente sollten regelmiBig kaolibriert werden.
11, Die Probenahmeleitung mull luftclicht sein, und der Durchsatz muf regelmiBig kontrolliert werden.
Gesehen, um dem Erlaf der Wallonischen Regionalexekutive vom 5. Dezember 1_991 beigefligt zu werden.

. Der Minister-Voxsitzende der Wallonis¢hen Regionalexekutive,
beauftragt mit der Wirtschaft, den K.M.B. und dem regionalen Sffentlichen Dienst,
B. ANSELME
Der Minister der Landwirtschaft,
der Umwelt und des Wohnungswesens fiir die Wallonische Reglon,

G. LUTGEN

namatmo "

VERTALING

—

MINISTERIE VAN HET WAALSE GEWEST
- IC - 27164]

5 DECEMBER 1991, - Bestuit van de Waalse Gewestexecutieve
tot vaststeliing van Juchthwaliteitsnormen voor stikstofdioxyde

N. 92 — 1008

De Waalse Gewestexecutiove,

Gelet op het Verdrag van 25 maart 1957 tot oprichting van de Europese Economische Gemeenschappen,
Inzonderheid op de artikelen 100 en 235;

Gelet op de richtlijn 85/203/EEG vam 7 maart 1085 van de Raad van de Europese Fconomische
Gemeenschappen inzake luchtkwallteitsnormen voor stikstofdioxyde, gewijzijgd bij de richtlijn 85/580/EEG van
20 december 1985;

" kGIBllet op de wet van 28 december 1004 hetreffende de strijd tegen de fuchtvervuiling, inzonderheid op
artikel 1; ‘

Op de voordracht van dé Minister van Landbouw, Leefmilieu en Huisvesting voor het Waalse Gewest,

Besluit :

Artikel 1, § 1. Voor de toepassing van dit besluit dient te worden verstaan onder :

1. « grenswaarde » : de concentratie van stikstofdioxyde overeenkomstig de tabel van bijlage 1, die op het
gehele grondgebied gedurende bepaalde perioden onder de in de volgende artikelen omgeschreven voorwasrden
niet mag worden overschreden;

2. « richtwaarden » : de gedurende bepaalde perioden in aanmerking genomen concentraties van stikstof-
dioxyde, zoals vermeld in bijlage I, die met name roeten dienen als referentiepunten voor de invoering van
specifiele regimes binnen de daartoe vastgesttlde gebieden.

§ 2. Dit besluit geldt niet voor blootstelling bij de uitoefening van een beroep en in gebouwen,

Art. 2. De concentraties van stikestofdioxyde in de lucht, gemeten overeenkomstig bijlage HI, kunnen niet
meer bedragen dan de grenswaarde vermeld in bijlage I.

Voor de gebieden waar de concentraties van stikstofdioxyde de in bijlage I vermelde grenswaarde dreigen te
overschrijden en waar maatregelen werden getroffen met het cog op de geleidelijke verbetering van de kwaliteit
van de lucht, moet, in afwijking van het lid X, de in biflage I bedoelde grenswaarde uiterlifjk op 1 januari 1084 in
acht genomen worden.

Art. 3. Voor de gebieden waar het nbodzal(elijk is een te verwachten toeneming van de verontreiniging door
stikstofdioxyde ten gevolge van met name stedelijke of industri@le ontwikkelingen te beperken of te voorkomen,
kan de Executieve waarden vaststellen die lager zijn dan de grenswaarde vermeld in bijlage I

Voor de gebieden die vanuit miliev-cogpunt bijzonder moeien worden beschermd, kan de Executieve
waarden vaststellen die doorgaans lager zijm dan de richtwaarden vermeld in bijlage 1L

Art. 4. Meetstations die de nodige gegevens moeten verschafien voor de toepassing van dit besluit dienen te
worden opgericht overeenkomstig de voorschriften van bijlage III, met name in de gebieden waarin de
grenswaarde wordt overschreden of dreigtte worden overschreden, alsmede in de in aritkel3 bedoelde gebieden,

Deze stations kunnen eveneens de conteniralies van stikstofmonoxyde meten.

Art, 5. De toepassing van de maatregelen die krachtens dit besluit worden genomen, mag er niet toe leiden
dat de kwaliteit van de lucht aanmerkelijk achterultgaat in buiten de stadsagglomeraties gelegon gebleden waar
bij het van toepassing worden van dit besluit de verontreiniging door stikstofdioxyde geringls ten opzichte van de
in bijlage I vermelde grenswaarde.

Art. 6. Wanneer de Executieve voornemens is voor gebieden die in de nabijheid van een grens met een of
meer andere lid-Staten zijr gelegen waarden voor de stikstofdioxyde-concentraties in de lucht vast te stellen
overeenkomstig artikel 3, deelt zij het dossier mede, volgens het geval, aan de overheid bevoegd om met de
vreemde Staal overleg te plegen of aan de vooritter van de betrokken Executieve ten einde een overleg te plegen.

Wanneer de in bijlage I bedoelde grenswaarde of de in artikel 8, leden 1 en 2, bedoelde wazrden, voor zover
over laatsgenoemde waarden overleg met de betrokken Staat en/of het betrokken gewest is gepleegd, worden
overschreden of dreigen te worden overschreden ten gevolge van een merkbare verontreiniging die deze andere
lid-Staat of dit andere gewest als corsprong heeft of kan hebben, verwittigt de Executieve, volgens het geval, de
overheid bevoegd om met de vieemde Staat overleg te plegen of aan de voorzitter van de betrokken Exccutieve
ten einde ecn verbetering te brengen in de situatie, -

Art. 7. Voor de toepassing van dit besluit wordt gebruikt hetzij de in bijlage IV vermelde referentieanalyse-
methode, hetzij een andere analysemeihode die door de Commissie van de Europese Lconomische
Gemeénschappen als gelijkwaardig aan de referentiemethode wordt verklaard.

Art. 8. Het koninklijk besluit van 1juli 1980 tot vaststelling van de luchtkwaliteit voor stikstofdioxyde wordt
opgeheven wat het Waalse Gewest betreft,
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Art. 9. De Minister tot wiens bevoegdheid het Leefmilieu bohoort is belast met de ultvoering van dit besluit.

Namen, 5 december 1881,

De Minister-Voorzitter van de Waalse Gewestexecutieve,
belast met Economie, K.M.O.'s en Gewestelijk Openbaar Ambt,

B. ANSELME

De Minister van Landbouw, Leefmilieu eh Huisvesting voor het Waalse Gewest,
G. LUTGEN

Bijlage I

—

Grenswaarde voor stikstofdioxyde

(De grenswaarde wordt uitgedrukt in vg/m’, Het volume moet worden genormaliseerd op een temperatuur
van 29% Kelvin en een druk van 104,3 kPa).

Referentieperiode (1) Grenswaarde voor stikstofdioxyde

200

Jaar 98 percentiel berekend uit de gedurende het hele jaar
gemeten gemiddelde uurwaarden of waarden gedurende
minder dan een uur (2) :

(1) De referentieperiode van een joer begint op 1 januari en eindigt op 31 december.

(2) De berekening van het 98 percentiel wordt slechts als geldig beschouwd indien 75 % van de mogelijke
waarden beschikbaar zijn en voor het bewuste meetpunt zoveel mogelijk gelijkelijk over de gehele referentie-
periode zijn verdeeld.

Indien er voor bepaalde meetpunten gedurende meer dan tien dagen geen waarden beschikbaar zijn, moet dit
bij het berekende percentiel worden aangegeven.

De berckening van het 98 percentiel vit de over het gehele jaar gemeten waarden geschiedt als hieronder
nangegeven, waarbij gebruikt moet worden gemaskt van werkelijkc gemeten waarden. De gemeten waarden
worden op 1 Ug/m’ afgerond. Alle waarden worden op een lijst gezet en wel voor elk meetpunt in volgorde van

grootte :
X1 £X25 X8 S LXK S < Xn-1.5 XN
. H;zt 98 percentiel is de waarde van het element met volgnummer k waarbij k berekend wordt met de volgende
ormule @
k= (g x N)

waarin q gelijk is aan 0,98 voor het 98 percentiel en aan 0,50 voor het 50 percentiel en N het aantal werkelijk
gemeten waarden is. De waarde van (g X N) wordt afgerond op het naastbij gelegen gehele getal.

Voor het geval de meetapparatuur nog discrete waarden kan aangeven, maar uitsluitend waardeklassen
aangeeft van meer dan 1 pg/m?, wordt voor de berekening van het percentiel uitgegaan van een interpolatie-
formule op voorwaarde dat de waardeklassen niet groter zijn dan 10 pg/m’. b

Deze tijdelijke afwijking geldt slechts voor momentee] geinstalicerde meetapparatuur voor een periode die
de levensduux van de betrokken apparatuur niet overschrijdt en die uiterlijk op 31 december 1996 wordt beperkt.

Gezien om bij het besluit van de Waalse Gewestexecutieve van 5 december 1091 gevoegd te worden,

De Minister-Voorzitter van de Waalse Gewestexecutieve,
belast met Economie, K.M.O.'s en Gewestelijk Openbaar Ambt,

B. ANSELME

De Minister van Landbouw,
Leefmilieu en Huisvesting voor het Waalse Gewest,

G. LUTGEN
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Bijlage 1T

—

Richtwaarden voor stikstofdioxyde
(De waarden worden uitgedrukt in pg/m*, Het volume moet worden genormaliseerd op een temperatuur van
2030 Kelvin en eén druk van 101,3 k¥Pa).

Referentieperiode Richtwaarden voor stikstofdioxyde
4

50

Jaar : 50 percentiel berékend uit de gedurende het hele jaar
gemeten gemiddelde uurwaarden of waarden gedurende
minder dan een uur

, 135

Jaar 98 percentiel berekend uit de gedurende het hele jaar
gemeten gemiddelde uurwaarden of waarden gedurende
minder dan een uur

YVoor de berekening van deze percentielen moet de formule van bijlage I, punt 2, worden toegepast, waarbij g
0,50 is voor het 50 percentiel en 0,80 voor het 98 percentiel,

Gezien om bij het besluit van de Waslse Gewestexecutieve van 5 december 1991 gevoegd te worden.

De Minister-Voorzitter van de Waalse Gewestexecutieve,
belast met Economie, KM.O's en Gewestelijk Openbaar Ambt,

B. ANSELME

’

De Minister van Landbouw,
Leefmilieu en Huisvesting voor het Waalse Gewest,

G. LUTGEN

Bijlage III |

—t

Toezicht op de stikstofdioxydeconcentraties

—

1. De meting van de stikstofdioxydeconcentraties in het milieu heeft ten doel op een zo scherp mogelijke
wijze het individuele risico voor blootstelling aan dé concentraties boven de grenswaarde te bepalen; daarom
dienen voor zover maar enigszins mogelijk de meetpunten zodanig gekozen te worden dat zij liggen op plaatsen
waar dit risico vermoedelijk het grootst is.

In dit verband moeten twee afzonderlijke gevallen worden beschouwd : )

1.1. gebieden waar de verontreiniging overwegend door het verkeer wordt veroorzaakt en die dus beperkt zijn
tot de nabijheid van drukke verkeerswegen;

1.2, grotere gebieden waar ook vaste emissie in belangrijke mate tot de verontreiniging bijdragen.

2. In geval 1.1, worden de meetpunten zo gekozen dat :

— de voornaamste typen van gebieden waar de verontreiniging overwegend door het verkeer wordt
veroorzaakt, in het bijzonder smalle straten met te veel en drukke kruispunten, zijn vertegenwoordigd;

— zij zo veel mogelijk de punten zijn waar de hoogste stikstofdioxydeconeentraties, zoals nader aangegeven
in punt 1, te verwachten zijn.

3. Bij de keuze van het aantal meetstations voor de in punt 1.2 omschreven gebieden moet rekening gehouden
worden met :

—~ de omvang van het verontreinigde gebied;

— de heterogeniteif van de ruimtelijke verspreiding van de verontreiniging.

Bij de keuze van de punten mogen de smalle straten met veel verkeer en drukke kruispunten, zoals
omschreven in punt 2, niet worden uitgesloten indien het risico bestaat dat de grenswaarde worden overschreden
ten gevolge van een belangrijke verontreiniging afkomstig van vaste verbrandingsbronnen.,

4. De instrumenten moeten zodanig worden uiigelezen dat overeenkomstig de bepalingen van bijlage I een
gemiddelde uurwaarde of waarde gedurende minder dan één uur kan worden berekend. Ten einde eventueel
verificaties mogelijk te maken moeten de gegevens worden bewaard.

Giezien om bij het besluit van de Waalse Gewestexecutieve van 5 december 1091 gevoegd te worden.

De Minister-Voorzitter van de Waalse Gewestexecutieve,
belast met Economie, K.M.O.'s en Gewestelijk Openbaar Ambt,
B. ANSELME
De Minister van Landbouw,

Leefmilieu en Huisvesting voor het Waalse Gewest,

G, LUTGEN



6916 ) BELGISCH STAATSBLAD — 20.031082 ~ MONITEUR BELGI

1

Bijlage 1V

In het kuder van dit besluit to gebruiken referentioanalysemethode

.

Voor de bepaling van de stikstofoxyden moet als reforentiemethode voor de analyse van de chomiluminescen-
tiemethode van norm ISO DISC 7996 worden gebruikt.

Bij het toepassen van de meetmethode moet op het volgende worden gelet :

1, De bemonsteringskop moet zich ten minste 0,5 m van de gebouwen bevinden ten einde het afschermeffect
te voorkomen.

2, Het bemonsteringskanaal {de buizen en verbindingen) moet van inert materiaal gemaalkt zijn (bv. glas,
PIFE, roestvrij staal) dat de NOrconcentratie niet verandert.

3, Het bemonsteringskanaal tussen het bemonsteringspunt en het instrument moet zo kort mogelijk zijn, De
doorgangsduur van de gasmonsters in het bemonsteringskanasl mag niet meor dan tien seconden bedragen,

4, De ingang waar de monsters worden genomen moet tegen regen en insecten beschermd zijn. Wordt een
voorfilter gebruikt, dan moet dit 20 worden gekozen en onderhouden (regelmatig reiniging) dat zijn invioed op de
NO:-concentralie minimaal is,

5, Condensatie in het bemonsteringskanaal rooet worden voorkomen.

8. Het bemonsteringskanaal moet regelmatig worden gereinigd, rekening houdend met de lokale
omstandigheden,

7. De bemonstering mag nict worden beinvloed door gasemissies van het instrument of door de emissies van
het ijkingssysteem.

8. De bemonstering aan de bemonsteringskop mag niet worden beinvloed door de hulpinstallaties (aivcondi-
tioningsvoorziening en datatransmissievoorzieningen).

9. Alle dienstige voorzorgen moeten worden genomen om te voorkomen dot temperatuursveranderingon een
te groot foutenpercentage bij de meting veroorzaken.

10. De apparatuur moet regelmatig worden geijkt.

11, Het bemonsteringskanaal moet luchtdicht zijn en het debiet moet regelmatig worden gecontroleerd.

Gezien om bij het besluit van de Waalse Gewestexecutieve van 5 decomber 1991 gevoegd te worden,

De Minister-Voorzitter van de Waalse Gewestexecutieve,
belast met Economie, K.M.O/'s en Gewestelijk Openbaar Ambt,

B. ANSELME
De Minister van Landbouw,
Leefmilieu en Huisvesting voor het Waalse Gewest,
G. LUTGEN

F. 92 — 1007 (€ — 27161]

5 DECEMBRE 1991, — Arrété de PExécutil régional wallon
relutif & In cession des biens, droits et eréances & la Société régionale wallonne du Logement

)

L'Exdcutif régional wallon,

Vu le décret du 25 octobre 1984 instituant la Société réglonale wallonne du Logement;

Vu Pacrdté royal du 27 juillet 1990 relatif A la dissolution de la Socié¢ié nationale terrienne et au translert de
ses missions, biens, droits et obligations & la Région wallonne, & 1a Région flamande et 4 la Société du logemeni de
la Région bruxelloise;

Sur la proposition du Ministre de PAgriculture, de I'Environnement et du Logement pour la Région wallonne,

Arréte ¢

Article lor. Les biens, droits et créances transférés de la Société nationale terrienne & la Région wallonne et
qui ont trait sux activités de logement, sont cédés & la Société régionale wallonne du Logement.

Art. 2. Le présent arrdté entre en vigueur le ler janvier 1092,
Art. 3, Le Ministre ayant le Logement dans ses altributions est chargé de I'exéeution du présent arrété.
Namur, le 5 décembre 1091,

Le Ministre-Président de I'Exéeutil régional wallon,
chargé de I'Economie, des P.M.E. et de la Fonction publique régionale,

B. ANSELME
Le Ministre de PAgriculture, de I'Environnement et du Logement pour la Région wallonne,
G. LUTGEN
UBERSETZUNG
D. 82 — 1007 {C — 27161}

5. DEZEMBER 1801, — Erla8 der Wallonischen Regionalexekutive
fiber die Ubertragung der Giiter, Rechte und Forderungen
auf die Regionale Wohnungsbaugesellschaft fii: Wallonien

—

w uAu.fg"““d des Dekrets vom 25, Oktober 1004 zur Errichlung der Regionalen Wohnungsbaugesellsehaft filr
allonicn;



